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PEREZ BUSTAMANTE - PONCE 
ABOGADOS 

Quito, 11 de marzo de 2014 

Señora Notaria, 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2, de la Ley Notarial, sírvase 

protocolizar el poder que acompaño otorgado por el Sande B.V., representada por 

M.L.A.W. Dettmers. a favor de Johannes Franciscus Van der Hulst. 

Se servirá conferirme tres copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Atentamente. 
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Pablo Ortiz García 

Matrícula 17-1979-16 CJ. 

AYoORUPUBLICA DP EL SALVADOR 1082 Y NN UU PO BOX 17-01-3188 - PELF(593 2)2254323 - FAX (593 2) 2258038 
F-MAIL. pbpwphplam com 

Quito, Ecuador
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770. 
NOTARIA SEXTA 
CANTON QUITO 

POWER OF ATTORNEY 

rs / 

The company Sande B.V., represented by M.L.A.W. Dettmers, hereby grants a 

power of attorney in favor of Johannes Franciscus Van der Hulst to answer 

claims on behalf of the constituent and to meet on behalf of the constituent the 

commitments established in the Companies Law for foreign companies holding 

shares in Ecuadorian companies, without the constituent being as a result 

hereof considered as having a permanent establishment in Ecuador or being 

under an obligation to establish in Ecuador, or to obtain a taxpayer registration, 

or to file income tax returns. By no means shall the attorney-in-fact be held 

personally liable for the constituent's obligations. 

Sande B.V..-——m—m—m_ —" 

0 By “MEA W. Dettmers 

- Title: CFO 

Date: 10-02-2014 

Seen for legalisation the signature of mr Martin Lawardus Adrianus Wilhelmus Dettmers, 

born at Alkmaar on the 6th of Ocotber 1973, residing at Hollands Hoen 70 te 1751 PK 
Schagerbrug, The Netherlands, passport with number NRSDHFR61, by me, mr P.J.M. 

Stouthart, civil law notary, practising in Schagen, The Netherlands, on the 10th of February 

2014. : 

This legalisation explicitly gives no opinion about the contents ofthe annexed document. 
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APOSTITLLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Pazs: Los Paises Bajos 

El presente documento público 

ha sido firmado por P.J.M. Stouthart 

. Actuando en calidad de notario en Sohagen 

Lleva el sello/la estampilla del notario 

antemencionado 

certificado 

En Alkmaar 6, A 10 febrero 2014 

por el Secretario Judicial del Tribunal del 

Distrito de Noord Holland 

con número: Alk-a 208 / 2014 

sello/estampilla 10. Firma: a 

J.F. Brands 
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ETS : 
EPASPOORT MY kon inNkrRiJkK DER NEDERLANDEN 

IDA rx ineoor or Tue NETHERLANDS | ROYAUME DES PAYS-LAS 
*ype coda tt icest / nationality / 1 

P NLD Nederlandse NRS5DHFR61 
1 naar l surname ¿nom 

Dettmers 

  

  

Bpassport |] pa sseport 
A 

3 yeornamen / given namex | prenoms 

Martijn Lawardus Adrianus Wilhelmus 
4 geboortedarum / date of bleth / date de nalssance 3 persconsnummer | personal no. / identifiant personnel 

06 OKT/OCT 1973 192027487 
4 geboortaplaats / place Df birth / eu de nasssance 7 gestacht/ ax í sexe 3 lengta? height tadlle 

Alkmaar M/M 1,185 m 
Y datum verscrakking / date of ixsue / dare de délivrance 10 gebdig toc! dace of axpiry / dace d'exprration 

07 SEP/SEP 2012 07 SEP/SEP 2017 
la hindeakening / signature 17 Instante l auchormey í autorita 

TT . Burgemeester van Zijpe 

P<NLDDETTMERS<<MARTIJN<LAWARDUSS<ADRIANUS<WIL 

NRSDHFR612NLD7310065M1709078192027487<<<<<88  



TRADUCCIÓN 

PODER 

La compañía Sande B.V., representada por M.L.A.W. Dettmers, por el presente 
instrumento otorga un poder a favor de Johannes Franciscus Van der Hulst para que 
conteste demandas a nombre del mandante y para que cumpla, en representación del 
mandante, los compromisos establecidos en la Ley de Compañías para compañías 
extranjeras que tienen acciones en compañías ecuatorianas, sin que por ello se considere 

que el mandante tiene un establecimiento permanente en el Ecuador o está obligado a 
establecerse en el Ecuador, o a obtener un registro de contribuyente, o a presentar 
declaraciones de impuesto a la renta. En ningún caso se considerará al mandatario 
personalmente responsable por las obligaciones del mandante. 

Sande B.V. 

[firma ilegible] 
Por: M.L.A.W. Dettmers 

Cargo: Director Financiero 
Fecha: 10-02-2014 

Vista para legalización la firma del señor Martin Lawardus Adrianus Wilhelmus 
Dettmers, nacido en Alkmaar el 6 de octubre de 1973, residente en Hollands Hoen 70 te 
1751 PK Schagerbrug, Países Bajos, con pasaporte número NR5DHFR6l, por mí, P.J.M. 
Stouthart, Notario de lo Civil que ejerce la práctica profesional en Schagen, Países Bajos, el 
10 de febrero de 2014. 

Esta legalización no da ninguna opinión explícita acerca del contenido del documento 

anexo. 
[firma ilegible] 

[sello] P.J.M. Stouthart, Notario de Schagen 

[Apostilla en español en el documento original] 
[sello] Corte de Distrito, Noord Holland 

[texto en holandés] 10 de febrero de 2014 

[Copia de la página de datos personales del pasaporte de M.L.A.W. Dettmers] 
[firma ilegible] 
[sello] P.J.M. Stouthart, Notario de Schagen 

A >, 

María Cecilia Mera =— 

Traductora 

CI 170498434-1



    
TRADUCCIÓN 

Yo, María Cecilia Mera Ponce, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta 

el artículo sexto del Decreto número seiscientos uno (601), publicado en el 

Registro Oficial número ciento cuarenta y ocho (148) de marzo veinte (20) de mil 

novecientos ochenta y cinco (1985), y el artículo veinte y cuatro (24) de la Ley 

cincuenta (50), publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y 

nueve (349) de treinta y uno (31) de diciembre de mil novecientos noventa y tres 

(1993); procedí a traducir al castellano el poder otorgado por el Sande B.V., 

representada por M.L.A.W. Dettmers a favor de Johannes Franciscus Van der 

Hulst. 
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Tamara Garcés Almeida 

Notaría Sexta 

Quito D.M. 

  

ACTA NOTARIAL DE AUTENTICACION DE FIRMAS 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital 

de la República del Ecuador, hoy día jueves trece (13) de marzo del 

año dos mil catorce (2014), Yo, Tamara Garcés Almeida, certifico que la 

firma puesta al pie del documento que antecede y que pertenece a 

María Cecilia Mera, de estado civil casada, de nacionalidad 

ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanía número 

1704984341, es AUTENTICA y es la que según su propia declaración, 

utiliza en todos sus actos y contratos, públicos y privados. La 

compareciente es mayor de edad, domiciliada en esta ciudad de Quito 

y legalmente capaz para contratar y obligarse, de todo lo cual DOY FE. 

EL ORIGINAL DE ESTA DILIGENCIA SE INCORPORA EN EL LIBRO 

DE DILIGENCIAS DE ESTA NOTARIA, DE TODO LO CUAL DOY FE.- 

Tamara Garcés Almeida — _lama 

Notaria Sexta del Cantón Quito 
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REPÚBLICA DEL 

CONSEJO HACIONA      
CENTIPICADO DE VOTACION 

927 ELECCIONES SECCIONALES 23-FER-2014 

1704934341 
CEDULA 
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Abogado Pablo Ortiz 

García, con matrícula número diecisiete guión mil novecientos setenta 

y nueve guión dieciséis C.J. (17-1979-16 C.J.) del Colegio de 

Abogados de Pichincha, en esta fecha y en SEIS FOJAS UTILES, 

Protocolizo en el Registro de escrituras públicas de la Notaria Sexta del 

Distrito Metropolitano de Quito, el Poder, otorgado por: Sande B.V., 

representada por M.L.A.W. Dettmers, a favor de: Johannes Franciscus 

Van der Hulst. Quito, trece de marzo del año dos mil catorce.- 

Po, o 
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-, Támara Garcés, Almeida 
a 

” Notaria Sexta del Cantón Quito 
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Se protocofízó ante mí y en fe ne ello confiero ésta 
«sy es. copla certificada, firmada y sellada en 

13 MAR. 2014 
QUÍO A. cnccconnennan conos acera ranercnoon 

Hina, Sue | 

mara “mara Garcés Almeida 

Notaria Sexta- Quito D.M. 

  

  

  

 


